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MARCIOUS

NAGY EMMA.

Irta:

Ma ujra él a régi moka:
Mosdottam marciusi hoba.

A kedvem a tobbit fokozfa:
Anydmat is magaval hozfa! . ..

Oh, draga, orok-fiatal Anyam:
Isten rozsaja marcius havin...

(Mezétur).

R T [ I T

Draga arca nevetett, kérdett — d »
Oh, rajta nem fognak az évek!...
Beh jé nekiink: szép akar lenni még
Beh j6 nekiink: a haldl messzi még! 3

A PANORAMA

lria: Gal

Viégig futott egész falun az Gromhir: Pano-
ramasok cérkeztek!

Nagy esemény volt ez akkor. amikor a mo-
zit még hirébsl sem ismertck s az ilyen kis fa-
luban nem maradt mas latvanyossag, mint néha
napjan egy komédias csapat. kébor szintarsu-
Tat @ panordma,

A Vargack Etrzsije lelkendezye |szaladt| haza
piacrol. utkozben is mindenkinek elujsagolta
nagy hirt:

— Ttt vannak a panoramésok!
5 picula! ;

Nosza. elokeriiltek hamar a kis cserép per-
selvek és kotétii, vagy hajtii segitségével pisz-
kaltak ki belsle a gyerekek a meggviijtott eziist
piculakat.

B

A belépd dij

A panorama el6tt nagy tomeg — [dleg gye-
rekek — dcsorgott. Néztok a kozszemlére Kitett

nyereménytargyakat. Volt ott eziistszinii virag-
vaza. csigakkal kirakott doboz. szdjharmonika,
bicsok. tiikor. baba és még a jo ég tudni meg-
mondani mi minden nem volt! Menedékes all-
vanyon csillogott-villogott a napfényben a sok
haszontalan csecsebecse. De ez még nem minden!
A nagyité iivegeken betekintve. gyonyorii tdja-
kat, nagy varosokat, indidn harcosokat s mas
nevezetes dolgokat lehet ldini. 8 mindezeknek
koronajaképpen megmutatjik a tancolo i
esomét,

A gyermekek izgatottan nyujtogattak veé-
kony nyakukat. hogy minél alaposabban szem-
iigyre vehessék a nyereményeket. A Molnar bol-
tosék Veronkdja konyokével oldalba lokie a
vézna kis Szabo ldat: — Lasd! azt a hajas ba-
bat szeretném én elnyerni. Ida keresgélt a sze-
mével jobbra-balra s odamutatott kis szurtos uj-
javal egy majomra.

— Nem azt, te esacsil Hiszen az majom. Nézd
a fels6 soron a masodikat, Az eziist fatyolba 6l-

*
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myerte volna a hajas babat

Lajosné.

{ozott szép hajas babat, az lesz az enyém!

Ida mnagyot sohajtott! O nem gondolhatott »
ra, hogy eljojjon, Edes apja meghalt: anyja be-
teges volt: 6 hordozta gyenge karjan kisebl
testvérkéjet. Neki tem voltak megeyiijtott pi-
culai.

Két suszterinas kétfelé lakte: konyokével a
Kislanvokat, hogy jobban lathassanak,

— “T'e Laci, mit szeretnel nyerni?

— Szajharmonikat, hogy estvénking
padon muzsikaljak. Milyen szép volna ez!

— Latod, én azt a bicskat szeretném. Akkor
aztan nem félek senkitol.

A két kis ledny ijedten nézett ossze a fiuk
hata megett és siettek tavolabb huzdadni a .bics-
kas™ kozelébol.

¥
a. Kis

— Tudod, Tda, ha ie nem johetsz el a pano-
raméba. azért ne busulj, szélt Veronka jészivii-
en — amint megldtta a kis pajtasa elborult ar-
cit — 6n csindlok panordmat otthon a kertben
Gs téged ingyen beengedlek, de masnak fizetni
kell két krajcart. 9

— Nalad nem lehet ilyen szép dolgokat
nyerni, — sz6lt halkan Ida ¢és szeme kinnyes
lett, amint végignézett ujra a szép targyakon.

— A régi babam lesz a fényeremeny, felelt
Veronka,, olyan biztos hangon, mintha mar el is
és ugy csinalom.”
hogy azt okvetlen te kell elnyerjed.

— Mir6l suttogtok ti annyit? Csatlakozott
hozzdjuk a tiszteletesék Fvéja, akivel osztaly-g
tarsak voltak, de nem éltek egyiitt valami nagy
békességben. Mindég a felett vitaztak, hogy ki-
nek nagyobb ur az édesapja? Kinek van gazda-
gabb nagybdcsija? Ida nem vett részt az ilyen
beszédekben, hiszen, 6 igen szegény kis leany
volt! Most a masik két lednyka sem volt vitat-*
kozo kedvében, Minden kis szivet csak a pano-
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raa gyonyoriséger  toliotiek  be. nem  juiott
hely mas érzelmeknek.

Mindjart szoba keriilt a tervezett kerti pa-
nordma is, de BEva komoly arceal kijelentette,
hogy 6 ennél sokkal jobbat gondolt ki. Délutan
az iskolai sziinet alatt el is mondja,

— Most mar menjiink haza, inditvanyozta
lda, nekem még rengetni kell a kis testvérké-
met, amig G¢desanyam ebédet {6z,

*

Délutan az iskola udvaran allo nagy eperfa
alatt kipirult arcu lednykak gyiilekeztek. Es igen
Komolyan targyvaltak valamirGl. fBva vitte a szot,
cgyszer-egyszer hevesen vitatkoztak, de még az
agak kizott hallgatézé verebek sem tudtak meg
cgyebet, mint hogy .ledny egyletet™ alakitottak.

Iibben is a nagyokat utanozzak. sugta szom-
szédjanak egy tapasztalt veréb néni. Bosszanko-
daitt, mert nem tudta kihallgatni, mit hatiroztak
a tanaeskozok. olyan halk hangon suttogtak a
méaskor larmas leanykak.

dolog mégis kideriilt. A tiszteletes asz-
szony mesélte el, kinnvekig meghatva, az ozson-
nat kiveté kiot6kén bardtnéinek.

— lIgen, kedveseim, az tirtént a nagy eperfa
alatt. hogy a gyerekiek .leany egyletet”™ alapitot-
tak s Evay mint az egylet ‘elnoknéje, azt indit-
vanyozta, hogy adjanaki tssze annyi_pénzt, ami-
vel Ida is megvalthassa este a panordamaba sz6lé
jegvet. Kiesi selyem zacskéban el is vitték a hé-
rom piculat és Ida most olyan boldog. hogv da-
lol és tancol Gromében, de vele oriilnek osztaly-
tarsai is, akik ezt a vidamsagot odavardzsoltak
a komoly kis leany arcéara.

»*

Fljotl az este s a kis lednyok szorongd sziv-
vel tartottak a fényesen kivildgitott panorama
felé. Az éktelen nagy dobpergéstdl alig hallottak
cgymas szavat. Milyen lesz Csicsané? Ez volt a
legtobbet wvitatott kérdés, melyre nehéany pilla-
nat mulva meg is kaptik a feleletet. Csicséné
nem volt mds. mint egy cifra ruhaba oltoztetelt
embernagysiagu viasz baba, mely zeneszéra tan-
colt, illegette-billegette magdat. A gyerekek ér-
dekl6dését nem sokdig tartotta lekotve ez a lét-
vany. S6t a nagvité iivegeken is csak szérakozot-
tan nézegettek be, Leginkabb azok a képek tet-
szettek. melyeket a meséskonyvbol is ismertek,
de itt életnagysdgban lathattak viszont a farkast
és Piroskdt, meg Csipkerdzsikat és Hofehérkét,

— Bar mehetnénk mar kifelé, sugta Veron-
ka 1ovanak, hogy étvehessiik a nyereményeket.

— En azt szeretném, ha Ida nverne valami
szép dolgot. — sugta vissza Eva. Bs valéban el
is feledkezett arrél, hogy & is nyerni fog. Bol-
dogan figyelte a csillogé szemii Idat, aki min-
denkinél jobban élvezett. Titokban néha meg-

szoritotta a melleite all6 Eva kezeeskéjét, mint-
ha mondand: Ezt neked koszonhetem!

Végre eljott az indulas ideje. A harom kis
leany izgatottan varta. amig reajok keriil a sor.
16tttk allt ismét a két suszterinas. Csodak cso-
daja! Pgyik széjharmoénikat, mésik bicsakot
nyert, de megforditva, mint ahogy kivantdk.
Kis id6 mulva mar hallani lehetett, amint vigan
harménikéazva haladtak haza felé.

A jegyszedbné éppen most nyujtott ai Ida-
nak egy diszes skatulyat. A kis ledny keze resz-
ketett, amint atvette a gyonyorii targvat. Kék-
szee tagra nyitva, zavartan nézett koriil., mint-
ha kérdené: Hat, valéban enyém e csodaszép
deboz ? \

Mintha tiindérkezek jartak volna kizre, Ve-
ronka is elnyerte az Shajtott babat. Eva pedig
egy Oriasi viragvazaval indult hazafele.

— Uriilsz-e, lda? — Kérdeste hallgatva ha-
lado kis tarsnéjét.

— Oriilok, de busulok is, mert félek, hogy
kilutridzza anydm, ha ujra nem lesz pénziink.
Volt egy szép, piros haraszbal horgolt asztalte-
ritonk. Ugy szerettiik, mégis kisorsoltuk, amikor
fizetni kellett a doktort és patikat.

— Ki nyerte el? — kérdezte Veronka rész-
vétel.

— Hat, biz' azt a bérlémé nyerte el, de azt
mondjik, csak a cselédek szobdjaban hasznalja,
meri az 6 'szobajdban van szép. barsony! takaré
az asztalon, Julesa szakdcsné azt mondta édes-
anvamnak a piacon, hogy az asszonva helyében
6 visszadna nekiink a hardasz teritét, ugy is esak
egy' piculdért nyerde,

— ¥n is ugy tennék., — szélt kozbe Eva.

livalaskor Veronka kijelentette, hogy 6 ok-
vetlen megesinalja a kertben a panoramét, —
Csicsoné is lesz, meglatjatok! — Kidltotta a két
kis leany utdn, akik hihetetleriil mosolyogtak
Ossze a merész allitason.

*

— Azért jottem. hogy hivjalak Veronkahoz,
— kidltott be Eva a rozoga keritésen &t Idahoz.
[zente Veronka, hogy kész a panordma. Van két
krajedrod? Mert annyi a belépé dij. :

— Nekem nem kell fizetnem, — sz6lt Ida
v-igunl. — megigérte Veronka, hogy ugy is be
enged.

— Latod, ez szép téle, — fontoskodott Eva,
— ment 6 egy kicsit fosvény. A multkor egy
eglsz csomé poszmétecukrot megevett és egy
szemet sem adott beléle.

— Tudja, hogy te gazdag vagy és azért.

— De mégis mindig azt éllitja, hogy az &
apja gazdagabb.

Kozben elérték a Veronkaék hazat és olyan
elfogédva léptek be, mintha soha sem jéartak
volna ott. A kis utcaajtén beliil szokatlan lat-
vany fogadta Gket: egy hosszu péznéra szegzett

deszkan nagy betiik hirdették:
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~— Panorama.

Beléps dij 2 krajear.

Agaskodva olvastak el ¢s szinte tisztelettel
gondoltak Veronkara, akinek ilyen nagyszerii
eszméi vannak.

A panordma a haz hata megett volt, ahol
egy hosszu orgonabokor sor szokott tavasszal il-
lotozni, Ott volt négy paszujkaro felallitva cs
koriilfiiggonyozve két szinehagyott karton agy-
teritével. Elbtte egy virag allvany, melynek pa-
pirral letakart polcain voltak cirendezve a nye-
reménytargyak: Ures gyufasskatulyabol ossze-
allitott hat liokos kis kasztenek, taparnak, rajz-
papirbél késziilt baba-butorok. szines iiveggo-
lyok, eziist papirba csomagolt Kkicsi szappanok.
Piros iiveg gyongybol fiizott karkotok, cseresz-
nvemaghbol faragott kis kosar csiiggbvel. Gyalu-
forgacsbol font munkakosarka. Picike notesz,
zsebtiikor, ceruza: papiros kosar. piros tojassal,
vagy nehany szem cukorral bélelve és mint leg-
f6bh nyereménytargy: a Veronka régi babaja.

A pénztarnal Palké allt, a Veronka batyja,
aki konyorteleniil behajtotta a belépd dijakat.
csak Idat engedte be ingyen, Nagy kizionscg allt
mar ekkor a panordma elott.

Eva meghuzta az Ida ruhacskajat: — Nem
tudod, ki az a cifra kis lany a bérloék Magda-
jéval ?

— Valami varosi venddég, — sugta vissza
Ida; —— Liatod, még napernydje is van!

Valoban, a kis lany. fehér keztyiis keze szep
piros napernyét himbalt, melyen fehér rézsako-

szoru volt festve. Ruhdja is eliitott a tobba fa--

lusi gyerekekétol, Fényes fehér szatenbdl volt.
a derekan koriillkotve arasznyi széles piros se-
lvem szalaggal. A pancrama utin mindenkit az
érdekelt a legjobban, kicsoda ez a cifra joszag.
liszter szolgalé tapogatja is hatul a maslit, hogy
valoban selyembél van-e ?

De megszolalt a piros boci nyvakabol levett
csengd s a kis disznopasztor lelkesen verte Ossze
a pléfedoket, mire szétvaltak az agyteritok s a
bamulé-gyermek szemek elott  megjelent Csi-
csoné,

— No, ugy-e, hogy igazat mondoit Veronka,
— ujjongott Ida és Fva, s szinte megdobbent
ekkora iigvesség lattara, Csicsoné szilaj tiizzel
jarta a csardasti s az altalanos meglepetésben sen-
kinek sem tiint fel, hogy Veronkat még nem is
lattak,

A Csicsoné viganéjaban felismeriék az Isz-
ter szolgalo kimend ruhédjat, de kends helyett
kalap volt a fején, mely veszedelmesen hasonli-
tott egy tyukiilieté kosarhoz.

Az ismeretlen cifra ledanyka, akirél szintén
megleledkeztek, mind elobb furakodott a bamu-
lok kozott s a Csicsoné hata mogé keriilve, piros
napernyGjével vegig vagott a tancolo alakon.
'z egyszerre clérebukott s az ezer rancu szok-
nya algl keserves zokogassal bujt elé Veronka.

Le volt hat lepleave a titok! O fogta a pa-

szulykarot,  amelyb6l az orids baba formalya
volt és tancoltatta a pléh fedével vert taktusra.

Az elsé meglepetés szinte megnémitotta az
ecgész tarsasagot, melybdl a mulatsagronto kis le-
any pirosra gyult arceal sietett eltdayozni. Ida
pedig Veronkahoz szaladva, melegen atolelie si-
r( kis baratn6jét.

_ Gyere. Veronka, tegyiink a fejedre hideg
vizes ruhat, akkor nem dagad fel a helye. Ki is
hitte volna, hogy te ott reji6zol! No, ne sirj hat!
Csititotta szeretetel s amin latta. hogy Veromka
kionnyei szakadatlan hullanak.

" Nem a fejem faj olyan nagyoun, szipogta
Veronka, de most mar vége a panorama h IFneve-
nek ¢és mindenki nevetni fog!

— Oh. dehogy lesz vége! — vigasztalta Ida
arvtatlan gyermeklogikaval, még csak errdl fog-
jak igazan megemlegetni.

fs Idanak igaza volt! Veronka mar sok ki-
csi unckaval korilvett dreg néni, aki sok min-
den gyerekkori dolgot elfeledett, de a panora-
ma historiajat sokszor elmeséli hallgato uno-
kainak. ;

(Alsogald.)

Az egyetlen magyarnyelvii divatlap a Di-
vatszalon”, mely Budapesten jelenik meg, a Cim-
bora utjan megrendelhets. Félévi eldfizetési dija
Romaniabah® 270 lei vCsehszlovikidban 58 cseh
korona. Az eléfizetés dij elbzetes bekiildése el-
lenében szallitja az Aesopus lapkiado, Satu-
Mare—Szatmar.
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A
legtarfalmasabb %
legpompasabb, magyar-
npelvit kézimunka-
ujsdg a

Tinberujjak

*,

Félévi elbfizetési ara-
Roméanikban 300 Lei
Csehszlovdkia 66 Kc.

Rz Osszeg
elozetes beklbése ellenében
szdllitja jaz

Kesopus lapskfabé e;sttgﬁnyvfeﬁesztﬁ
afu-Mare—Szatmar
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A Cimbora
1929. aprilis elsejétdl ismét hetenként jelenik meg
24 oldal terjedelemben!

A Cimbora lelkes oluasotaboranak sokszor hangoztatott,

- régi kivansagat teljesitjiik akkor, amikor bejelentjiik Nektek,

hogy lapunk aprilis 1.-t61 ismét hetenként, minden vasamap
fog megjelenni.
Sulyos és megerdltets aldozatot jelent nekiink ez 3 he-

-tenkénti megjelenésre vald visszatérés, de ugy érezziik, meg

kell tenniink, hogy egyrészt meghdlaljuk az irantunk Gszinte
szeretettel viseltetd el6fizetéink ragaszkodasat, masrészt ped!g-
azert, hogy magunkhoz héditsuk azokat a gvermekeket is,
akik eddig neni!voltak: olvaséi d1Cimbordnak, _

A hetenkénti megjelenéssel egyidejiileg lapunk ter)e-
delme is novekedik majd! A Cimbora aprilis 1.-t61 megjelend
szamai uj alakban, azonban az eddigi 16 oldal helyett
huszonnégy oldal terjedelemben fognak hozzatok bekdszon-
teni, hogy tartalomban megnovekedve még tobb oromet, szo-
rakozést és tanulsagos olvasmanyt nyujtsanak !

Bédr ez az ujitds havonta 4 szammal, tehat 32 oldallal
vald novekedést jelent, az el6fizetési ar a régi marad, tehat
mindazert, amit nyujtunk, eléfizetGinki6l semmi aldozatot nem
kériink !

De mégis: kériink Benneteket timogassatok benniinket
szép munkankban azzal, hogy el6fizetési dijatokat mindenkor -
pontosan fizetitek és kulonoskepen azzal, hogy barataitok,
~ pajtasaitok korében minél szélesebb korben terjesszetek,
ajanljatok Elek nagyapé pompas lapjat: a Cimborat!
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vaddszkastély titka
Irta: Pdligizn Gyula
KILENCEDIK FEJEZET

Haramiak

Csempesz 16bidas vegyeskereskeds volt Pan-
nan. Uzlete a f6téren biiszkén magaslott ki a
kisgazdak hazai folott. Az iizlet ajtajabol pom-
pas kilatas myilt a libausztatéra, amelyn most,
szigoru téli idoben a falu aranyifjusaga sport
célokra rendezkedett be. amennviben nagyszerii
csuszka-palyat alapitott. Iit zajlotiak le a remek
jégimmepélyek, amelyek rendesen hélabda iitko-
zettel, betorott orrokkal és kitoritt fogakkal viég-
zodtek. A fogak nagy része tejfog volt. Nem nagy
kar értiik. Csempesz ur iizlete kizkedveltségnek
grvendett, nemesak kozponti fekvésénél fogva.
hanem azért is, mert a kor szinvonalan allott.
Kaphaté volt abban minden, a kocsikendestol
kezdve, a gramofon tiiig, nem is beszélve a ko-
zonséges varr6tiir6l meg a medvecukorrdl, amely
legbiztosabb patikaszer a kiohigés ellen. Ha va-
laki medvecukrot szopogat. az elkihoghet szaz
esztendeig is, ha egvébkint egészséges: vagy tég-
la nem' esik a fejére,

Csempesz Tobias vegyeskereskedé minden
héten eeyszer behajtott sajat fogatan Gyongyos-
varra., hogy iizlete szamara bevasaroljon. Tortc-
netiink idején is ilyen iizleti utrdl kocogott ha-
zafelé Parnara.

Csempesz urat nem lehetett volna bator em-
bernek nevezni. Részt vett ugyan a vilag haboru-
ban, 86t kitiintetést is kapott, de 6 nem a lovész-
arokban és granat-vagta godrokben fekiidt, ha-
nem mint pék szolgdlta a hadsereget. Utoviégre
ez is csak fontos szolgalat, mert épen a kenyér
hianya is nagyrészben hozzajarult, hogy a koz-
ponti hatalmak nem nyerték meg a haborut.
(Csempesz ur nem. tehetett réla, hogy a kenyér el-
fogyott. Szegény siitotte éjjel-nappal a sok barna
profuntot, de hat egyszer azutdn eltiint a liszt a
malnokbol és nem volt mib6l kenyeret siitni.

Mondom, nem volt Csempesz ur bator em-
ber ¢és amikor kancsal sziirkéje felkaptatott a
parnéi erdé dombjara, kissé félve pislogott az
oriasi répafenyékre, amelvek ijesztéen susogtak
¢s raztak le magukrdl a esillogo havat. Nem volt
egyaltaldban baratsdgos a hangulat és a keres-
kedd igen szevetett volna mar kikeriilni a remge-
teghbdol.

Amikor a kordé egy siirii, bozotos helv mell¢
¢rt, a siirithtl Gblos hang harsogott eld, amelytdl
a sziirke ijedten curokkolt vissza.

— Alaszolgaja! Szabad kérni urasagodat.
hogy alljon meg egy percre! — dorgott a hang.

Aldszolgaja, — makogott ijedten Csem-

pesz ur, megrantva a sziirke gyepléjét — Kihez
van szerenesém ?
— A néy mellékes | — hangzott titokzatosan a

bozothol. Kisvartatva kél félelmes alak lépett ki
a havas orszaguira.

Csempesz ur ereiben meglagyott a vér, akar
a disznocsiilkés kocsonya a cseréptanyérban. A
kit alacsony fermetii [igura szakasztott masa
volt azoknak a brigamtiknak. akik a Rinaldo-Ri-
naldini torténetében szerepelnek és le vannak
rajzolva a rvdluk sz6lo regényben, amelyet Csemn-
pesz ur olvasni szeretett nagyon, de ilven histo-
riaba belecseppeni mar nem. Pedig ezek az ala-
kok elevenek voltak és ugy latszik, nem ajanla-
tos tréfara venni a dolgol. mert puska van a val-
lukon és pedig milyen puska! Az egvik olyan.
mint valanii | aknavet6. Nagy - 6hlos; |tolesérben
vogzbdik. Fzek tizenharoimprobas haramidk . . .

A magasabbik rablé baratsdgos. de kormos
arccal emelte meg facantollas siivegét,

— Boesanatot kériink, hogy utjadban néhény
pillanatra foltartéztatjuk. Mi marv egy ordja les-
siik itt a jo szerenecsét &s igen oOriiliink, hogy
épen Ont hozta a sors utunkba, aki, ugy latszik.
keveskedd és bevasarolni jart Gyongyosvaron.

A keresked rémiiltében izzadni kezdett. Ve-
rejték csoppek csurogtak a sapkaja alol, amelyek
az arcan nyomban meglagytak. Ime, most mar
bizonvos. hogy haramiak kezcbe keriilt: Isten
csoddja lesz, ha innen élve menekiil. Meggomndoll
¢és megrdgott hat minden szét, amelyet kiejtett.
nehogy a haramiak vérszomjas haragjat maga
ellen boszitse.

— Riészemr6l a szerencse, tisztelt uraim. En va-
[6bhan kereskedd vagyok, Parndp van az tizletem
a f6téren, szemben a libausztatoval. amely je-
lenleg jégpéalva. Boldog lennék. ha valamivel
szolgalhatnék az urasdgoknak.

— Kenyeret, kenyeret szeretnénk vdasarolni
kegyedtdl, — sz6lt a rabléfénok. Becsiiletesen
meglizetjiik az arat. Elegendd pénzosszeggel ren-
delkeziink.

— Oh, kérem, kérvem, parancsoljanak. [E16-
rendii kemyeret viszek haza. Gyingyosvir  leg-
elst pékjétsl. Tessék ez a nagy ot kilés darab.
Finom hézi kenyér. s elstrendii rozs-cipo. Tes-
sék kérem. !

Ceempesz ur négy kenveret is leadott a kor-
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dérol a rabloknak, akik a driaga kineset gondo-
san egy zsikba csomagoltdk,

— Mennyivel tartozunk? — kérdezte hanyag
clékeloséggel a haramia-fonik,

— Oh, kérem! Semmiség az egész! Boldog
lennék, ha ajandékul fogadnik el t6lem e cse-
kélységet.,

— Nem vagyunk koldusok! Van pénziink,
uri modon meglizetiink, — hangzott a zord va-
lasz, 4

A kereskedé megijedt.

— Bocsanat, ezer bocsanat, Azonnal szolga-
latukra allek, csak ecgy kis fejszamolasi miive-
letet eszkizlok. Hat mondjuk, hogy 6t pengével
tartoznak. Izt az Osszeget esetleg becses szam-
lajukra jegyzem és fetszésszerinti részletekben
tirleszthetik,

A haramia megvetileg . legyintett. Erszényt
vett elé, pént rdzott ki beldle, majd szinlelve
megszolalt;

— Ot pengé roppant nagy dsszeg! Csak négy
pengonk van, Talan egy kenyeret vissza adunk.

A keresked6 kingsan hebegett.

—+ Oh, kérem. Ne méltéztassck faradni, Négy
peng6?! Az sok pénz. Hibaztam a széamitdsom-
ban. Az egység-drak és a tézsdei arfolyam stb.
lalan egészen pontosan egy pengé is megfelel
a kenyér cértckeként. Fz az ar bizonvara elfo-
gadhato lesz urasdgodnak,

— Jgen? -+ kialtott deriillten a wablo
szen akkor mast.is vasarolhatnank!

A mdsik utonallo leakasziotta puskajat és
hanyagul jatszani kezdett vele.

— Hogyne, hogyne — szolt Csempesz ur ré-
miilten — coak tessék parancsolni,

— Példéaul cukrot. Mennyibe keriil egy sii-
veg cukor?

— Tesadk. kérem, példaul a cukor. Az dra
legven példaul egy pengé — sziveskedett a ke-
reskedd és mar nyujlotta is a sliveg cukrot,

— No, ez dervék., Akkor jut pénz mée szala-
nyira. iy

— Hogyne, kérem, Tessék cey rud szalami
¢y egy iiveg elsorendii muotar hozza. gy pengd.

— Még ezy pengonk van. Ezért mit kaphat-
nank ?

- Oh, sok mindent. Cip6kentesivlt, mosészo-
(at, ruhaszarité kitelet, Kitelet nem vasarolnak
az urak? Talan szitk dgiik lesz ra

— Valami élelmiszert szeretnénk.,

— lgen? Akker taldn linom aszalt almat pa-
tancdol janak!

b

Pompas izi
magas fapérfdki
mindenitt Rap-
hatéd a

— Azt nem kériink; — mordult fol mérge-
sen a haramia-vezér. Mas valamit adjon.

Csempesz ur olajos halat, teasiiteményt meg
meég sok mindent dsszecsomagolt, és eldzékenyen
atnyujtotta a rabléknak.

A haramiavezér {-}iég‘{!(lt‘-tlﬁll lizeite ki a négy
pengot.

~— Boesdna, ¢ kériink még egyszer. hogy
csuk igy az uton bonyolitotiuk le vasarlasunkat.
de nem akartunk Parnéra menni. Majd talan oft
cgy mas alkalommal tessziik tiszteletiinket.

— Boldog vagyok, hogy kiszolgalasommal
megnyertem tetszésiiket, Tovabb mehetek, kérem?
- Hogyme, csak tessék! Alaszolgdja...

— Alaszolgéja. ..

Csempesz ur boldogan csapott réa ostordval a
sziirkére, Amikor mér jé messze volt a rablék-
tal, nem allotta meg, hogy hangosan meg ne szo-
laljon :

— No ezekisl a haramiakiol ugvancsak ol-
cson megszabadultam, Néhany kenverembe, egy
kis cukorba. meg szaldmiba keriill az egész ka-
land. Még négy pengd tiszta hasznom is van az
Eletemen feliil . ..

*

— No ettsl a kereskedstsl ugvancsak olesén
bevasaroltunk — sz6lt boldogan Tamaéas a cimbo-
rajahoz.

- En attél tartok, hogy ezt a bevasarlést
micg kegytleniil dragan! fiztjik meg. Nekém ugy
rémlik, “hogy! ez’ a kereskedd haramidknak! né-
zett benniinket. Igen djedt szemeket vetett a
rozsdas mordalyokra.

— Ugyvan! Hogy gondolsz ilyet? Hiszen, min-
dent fejedelmileg megtizettiimk. Nem lattad, hogy
kapott a négy pengd utan és mennyire halako-
dott ezért a jo iizletért., amit veliink kotott?

— |6 iizlet?! Tamds, Taméas, te nem jarial
soha. cipot vasarolni és igy nem tudod. hogy
mennyibe keriil a kenyér, meg az a sok finom
holmi, ami itt van ebben a két zsakban.

[zt egy kereskedd jobban tudja, mint te.
Meg nines is arra valé idénk, hogy ezen {orjiik
a lejiinket. Iparkodjunk hazafelé.

A bujdosék nehezen cipelték az erdei kas-
tClyba a zeakmianyukat, A haldl-1égié hiiségesen
allatt 6rt a l6réseknél, és a rettenthetetlen kato-
nak mereven bamultak a bevonulé kalandoro-
kat. Milyen gondolatokat forgattak szalmakopo-
nyvajukban? — azl nem arultak el, Hallgattak
mclyen, mini az iirgelyuk.

(Folytatdsa kovetkezik.
T

STOEEWERCK TEJKARARIELLA

0T
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AZ ELSO DIj

gy szegény sovany kis liba élt. szomoruan
a baromfiudvarban, s Isten tudja, miérl, azéri-c.
hogy olyan sovany volt szegényke s a tobbi
testvérei kivérek, vagy mas egycb fontosabb ki-
veini valot taldlt rajta a  baromfiudvar mnépe.

nem  tudom. — az bizonyos. hogy a testviérei
szidtak, ha elment mellettiik s a tobbi allatok is
annyi kellemgtlenséget okoztak neki. amennyit
crak- lchetett, ;
Réttegett is szepény mindenik 6l e

pres il e e

legin-

kabb Bodritél, a hatalmas hazrzd kutyatdl, mert
az clé nem keriilhetett anélkiil, hogy meg ne
Ikergette volna.

Egy nap méar alig tudott menckiilni eléle.
oly kizel érezte magahoz a Bodri hatalmas fo-
gait. Oh. Istenem, mit tegyven! Dlétle a magas
kerités s & oly faradt volt mar! Lehunyta sze-
meit & egy  végsd  erdfesziléssel  kiterjesztette
gvenge  szarnvait, meglendiilt « oh. szerencse !
Atért a kerités mdasik felére.

Eppen fel akart tapaszkodnic hogy hekeriil-
jon ivmét az udvarba. de jaj. tgy latszik, it sem
volt szereneslije!  Egy ccomé méhkaptar  kizé

esett. amelynek lakoi vészes ziimmigéssel ropiil-
tek nyongalmuk meghdaboritéjénak.

Csapkodott szegény a szarnyaival, fapogott,

ghpogott, de esak annal tibben szélltak rea s
-
szurtak kis landzsaiklkal oly erdvel. - hogy azt

som tudta,  hogy' kerviilt ki ¢bbdl a pokolbél =
hogy jutott a baromfiudvarra!

<
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A gazdaja s gazdasszonya éppen az udvaron
alltak s hinni sem akartak szemiiknek. amikor a
kis sovany libat ilven kovéren megpillantottak.
Bezzeg., mert Teldagadt, ugy, hogy alig bivt  {i-
pegni a laban.

[0z a szerencsétlenség lett szeremeséje,  mert
masnap elkildték a libaversenyre, ahol megkap-
ta az elsé dijat, mert ilyen jol taplalt. kovér li-
hat egy gazda sem tudott versenviarsul allitani,
mint amilyven 6 volt,

Eteknagdyapo.
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TAMAS ERDEKLODIK

A szerelel lérvénye az dllatok kézotl, -
U

TAMAS: Méar nagyon kicsiny koromban is
szerottem az allatokat, El-cljatszottam a kis cica-
val, szerettom megsimogatni a kutyakat. elnéze-
gettem a galambokat és tyukokat. Ma is szeretem
még Gket, de kissé visszariaszt 16liik az. hogy egy-
massal szemben kegyvetlenek, Egvik fajta trokos
haborut visel a masik ellen. Ezt kiilonben még
megboesatanam nekik, de az mar nagyon rosszul
esik. hogy egy és ugyvanazon fajhoz tartozok is
kiizdenek egvmaseal: az Gregel. a gyengét pusz-
tulni hagyjak.

/ Az irgalom. a kolesonis tamogatas
gyakran még az emberekbdl is hidnyzik. bar
minden vallds torviényei parancsoljak, mindég és
mindeniitt hangzotatjak. Nem volna esoddalatos,
ha az allatokbol teljesen hidnyoznék. A minden-
napi ennivaléért némelyik allatnak nagyon ke-
mény kiizdelmet kell folytatnia. De azért nem
szabad azt hinniink, hogy az allatvilaghban a k-
ovetlenség a torvény: csak az erésebb maradhat
fenn és hagyhat utédokat hatra. Egy fajon beliil
a legnagvobb vsszemiikodést tapa ztalhatjuk. s6f
az is eléfordul. hogy kiilénbozd fajok kozisen

keresik a kenyeritket, Beszéltem én mar neked
a baratkozdé allatokrsl. De hat ez onzésen alap-
szik. ‘Az egyik segit a mésiknak, a zsdkmanyon
aztan osztozkodnak, Most nem errdl akarok szo-
lani, hanem az Usszetartasrol: olyvan Gsszemiiko-
désrél. amikor a segité  tevékenységnek  mines
azonnal haszna. Néhany érdekes megligyelést To-
eok elmondani. Az orokké siirg-forgdé hangyak
néha-néha megleledkeznek az uzsonnarvél, talan
a nagy ¢s nchéz munkaban az ebéd sem jut min-

dig esziikbe. Pedig a hangya tibbet  dolgozik
aranylag a legliirgébb aratonal is. Természete-

sen. munka kiozben megéhezik, Bz olyankor jut
cs#ibe, mikor j6 kovérre hizott testvérével talal-
kozik. Egyszerviien megallitja és enni kér, A keérd
szora a hangya-testvér megall és iidité. taplalo
folvadékkal frissiti fel meggyingiilt tarsat. Nem
szégyen it a koldulas. egy-egy hangvatabor ko-
z0s célért hareol: meg kell tehat segiteniok egy-
mast. Hzen nem csodalkozhatsz:  sokkal csoda-
latra méltobb az. hogy idegen téaborba tartozo
hangya is megallitja tavoli rokondt és kérd szava
nem hangzik el hidba, De miég kiilontsebb. hogy
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a kis madarak hogy osszetartanak. ha veszede-
lem fenvegeti 6ket. Bizony nekimennek a raga-
dozonak is és az erds ragadozé-madir nem egy-
szer szégven-szemre zsakmany nélkiil tavozik., A
darvak mindig 6vt allitanak, ha taplalék utan
jarnak vagy jatszanak. lla az 6r megadja a jelt
tudjak, hogy kozeledik a wveszedelem.

TAMAS: Ebbésl esak azt latom, apus, hogy
a veszély kényszeriti Gket szovetkiezésre, de nem
latom azt, hogv szereteth6l segitik egvimast.

APA: Hogy mi vezeti Oket. azt en sem iftu-
dom biztosan. De nem mindig a veszélvtol valo
félelem. Egy természettudos ﬁﬁtﬁm forditott egy
rakot; tarsai rogtin hozza siettek és segitettek
neki a labraallasban. Megtették ezt néhanyszor
egymas utdn, mert a tudos tobbszir visszafordi-
totta. Ugyanez a tudds irja. hogy a megsebesiilt
menvyélet egvik tarsa elvitte. Allitdsa szerint a
vak pelikant is taplaljak tarsai. Magad [igyeltél
meg egyszer a lkertiinkben egy érdekes dolgot.
Egy varjupar fészket akart I-a}(ni a kertben. Ki-
mertek a fészek szdmdra egy magas fat. Egy-
szerre csak, mintha az égbhdl pottyantak volna
le, 6-7 varju keringett a fa koriil és kezdie hor-
dani a fészek szamara az dgakat. Eszedbe jut-
tattam alkkor a héazat épité falusi embert: min-
denfel6l kapja a segitséget: az egyik fat hord
neki, a masik kovet. a harmadik a faragasban
segit; tamogatjik, mig elkésziil a hiaz. Legalabb
is régebben igy wvolt.

"AMAS: 4 Csak | nem | |aldarod | azt " mondani
apam, hogy ezek az dllatok gendolkoznak ¢és sze-
retetet éreznek egymas irdnt.

APA: A vilagért sem! Hiszen nem lathatok
beléjiik. Azt hiszem,  valami’ hatalmas Gsztin
hajtja oket: ez az dszton ellenallhatatlan erGvel

cselekvésre készit, 15n csak azt latom, hogy a leg-
tibb allat hézassagban ¢l és bizonyos torvény
uralkodik kbztilk. Némelyik cesoportban wszigoru
ez a torvény, mas helyt enyhébb. Nagyon szi-
goru pl. a méheknél, hangyaknal és termeszek-
nél, Ha rajuk gondolok, néha nagyon kiilonas
érzés vesz rajtam  erdt: a méh- vagy hangya-
csaladot egvetlen allatnak tekintem.

TAMAS: Ezt nem értem, apam. A méheknél,
termeszeknél a himen és a néstényen kiviil még
masfajtak is vannak, Kiilonosen a termeszekniél:
kickatondk és nagykatonak.

APA: Megmondom, fiam. hogyan latom én
czeket az dllatesaladokat. gy hasonlatot hasz-
nalok, hogy elképzeld a dolgot. Az emberi ifest
millio és millio apro sejthél van felépitve. Min-
den egyes sejtnek megvan a maga kiilon élete.
Ha most valami felsébb hatalom Kkis szabadsd-
got adna a sejteknek, majd tobbet és iobbet ta-
volitani egymastol 6ket, ugyhogy csak lazan fiig-
genének Ossze. de mégsem szakadnanak el telje-
sen egymastol, elétted allana a mélitarsadalom
vagy a termeszek tabora. Most méar megértenéd,
miért mitkodnek Gssze, miért sietnek egymdés se-
gitségére. milven hatalmas Oszton kergeti  6ket.
Az én hasonlatom persze képtelenség. de fe is
szoktal almodozni, engedd meg, hogy én is almo-
dozzam neha.

Ilgy bizonyes. A természethen nagy kiizde-

lem folyik ngvan a fajok kozott. 6t olykor a fa-

jokon| beliiliis, | da a kegyetlenség, méllett: | felfe-
dezhetjik "az irgalmassigot 1s és kolesonos segit-

séget is, S61 elmondhatjuk, hogy erésebbek és.

szivosabbak azok a fajok, melyeknek tagjai kol-
csonisen segitik egyvmast, mint azok, melynek
tagjai kozott dal a hare.

=iy pasia =

A FEKETE TQJAS

Iria: Luigi Capuana,

Magyarha atiltette: Révész Mitd,

Volt egyszer egy oreg anydka. aki esak ala-
mizsnakbol tengetie cletét, Mégis barmilven ke-
vés Gtelt is hozott haza, igazsagosan ketlé osz-
totta, Felét magdanak. s a masik részi élete tar-
sanak: okoes tyukjanak acdia,

Minden reggel virradatkor a kis tyvuk kot-
koddcsolni kezdett s pontosan egy szép lfehér
tojast ajandékozott a gazdajinak. Nosza. szaladt
az amyoka eladni a tojast, kapott is érte harom
lejt, vett is rajta friss ropogés kenyeret! A bar-
napiros hajat tyukja ette meg. 6 meg a belét
fogvasztotta el s megint  elindult  alamizenat
gviijteni. '

De bizony rossz esztendéd kiovetkezett s egy
napon az oreg iires kézzel tért haza.

— Oh, tyukeeskdm, ma korgé gvomorral

kell athuznunk a napot = az ¢jszakat.

— Tiirelem, anydéka. Ha ma nem. majd
esziink holnap. Majd megmutatom, hogy életiink
fogytaig lesz mit enniink.

5 rakovetkezé nap reggel ujra elkezdett a
Kiy tyuk kotkodacsolni, Am ezntlal az anvéka
nem egy, de két tojast kapott a szalma kiz.
mégpedig az ceyik fehér volt. a masik korom fe-
kete, A fehér rogton talalt gazdat. de a fekedé-
16! sensi sem akarta hinni, hogy az tyukiojas.
lgy az breg anyd ismét ecsak a harom lejes ke-
nviérrel ballagott haza.

— Uh. tyukoeskam, a fekete tojas nem kell
senkinel.

— Nuld a kivdlynak!

;|
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Az oreg anyoka felesoszogott a kirdlyi pa-
[qlaba

— Miféle tojas ez?

- Tyuktojas, felség!

— Ugy. s mibe keriil?

— Amennyit lelséged josaga ad.

- Adjanak neki 3000 lejt!

Az anvoka azt sem tudia, hova legyen &ri-
mcében. Fzzel a 3000 lejjel gazdagabbuak érezte
magdt, mint maga a felséges kiraly,

Lortént, hogy ugyanezen a napon a kiralyné
tyukot iiltetett s alaja tette a feketét is. Igen
am, de a Kotlo nem volt hajlandé kikolteni. Rog-
tn hivattdk az anyot.

— Az a tojds régi volt.

—. Lehetetlen ltelség. a tyukom az nap tojta
amikor ide hoztam,

- De az enyém nem kiltotte ki, ilven-olyan
adta !

— Persze, mert a kiralynénak kellett volna
likalteni !

A kirdlyné nagy harvagra lobbant. de aztéan
mivel erdsen kivancsi voll, mi fog a lekete to-
yashal kibujni. mondta:

Rendben van, megprobialem! A kebeléhe
velte ¢s ott 6rizte a tojast. Nem is mert semmivel
foglalkozni, esak azt figyelte éjjel-nappal. Vég-
re huszonkét nap mulva a héja megrepedt. ki-
lépettt beltle eoy csudaszép Tehér esivke s azon=
nal esipogont;

— Pelscg. lelség, borlevest kérek!

— Mi vapy? Kakas, vagy tyuk?

— Kakas, felséges kirdalvném.

— Akkor Kukorékilj!

— Kikeriki! — Kikeriki!

Semimj kétseg, valodi kakas volt s az egész
udvarnak kellemes szorakozist nyujtott vidam
kukorékoldasaval. Csak egy baj volt. Minél na-
gyobbra nétt, anndl szemtelenebb lett. Az ebéd-
nél bele csipkedett a kiralyi par tanyérjaba és
se 520, se beszéd, a miniszter ételébe kapart. aki
nem mert pisszet mondani a kirdalytol valo fé-
lelmében, A kakasoeska pedig ide-oda készalt a
kiralyi palotdban, mindenre rakuporodott. min-
denbe bele iititte az orrat ¢s mindent telepisz-
kolt. S aztan, egész nap szakadatlanul; kikeriki!
Az embereknek  zugott a fiillok., Kikerikil . ..
Szinte elviselhetetlen volt a kiralyi varban valo
tartozkodas, ;

Egy szép napon a kirdlyné¢ gyonyorii ruhat
esinaltatott, amely két zsdk aranyba keriilt. De
miel6tt felvette volna, jott a kakasocska és be-
piszkolta. A kiralyné forrt a diihtsl: — . Piszok-
fészek kakas! Kz egyszer még megboesatok, de
ha mésodszor is elGfordul. megemlegeted!

Kénytelen yolt uj ruhat rendelni. S lam, ez
még szazszor pompdasabb leit, mint az elézo, de
mieldtt a kiralyné folvette volna. jott a kaka-
socskia ¢és lepiszkolta.

A kiralyné sem nem hallott, sem nem latoti.
a szornyii haragtél.  Piszokfészek kakasoeska !

Most mar nem menekiilsz, ezt megkeseriilod!
Ilivjak a szakacsot!

Mindjart jott a szakécs,

— Keészitsenek nekem ehbél a szemielen ka-
kushol egy jo tanyér levest.

A konwhéan egy-kettére kicsavartak a nyakat
a kis ‘kakasnak s betetiék a fazékba f6ni. De
alig hogy a viz az elsid buborékot folvetette, fel-
hangzott. vidaman ¢&s diadalmasan: kikeriki!

Es uramfial kibujt a kakasoeska a fazékbdl,
mintha soha sem csavartik volna ki a nyakat.
soha le nem forraztak és nem kepasztottik volna
meg a szep lehér tollat.

A szakacs I6halalaban szaladt a kiralynéhoz
s 1emiilten jelenti: Felséges kiralyném. a ka-
kas feltamadt! Bezzeg. hogy a kakasocskanalk
nagy ett a tekinteélve. Némelvek [élelemmel te-
kintettek rd. Vissza is élt vele a kakasocska. Go-
noszul belecsipkedett — mint azelétt — a kiraly
¢s a kirdalyné tanyérjaba, nemkiilonben a mi-
niszier ¢telibe, aki nem mert pisszel mondani a
Kiralytol valo félelmében. A kakasocska pedig
mindenre felkuporodott és még a kiralyi trént
is bepiszkolta. .

S a kiétségbeejto kikeriki éjjel-nappal hang-
zolt: — Atok a kakasocskdra s azokra, akik 6t
[6lnevelték,

Telt, mult az id6. A felséges ur egy kiraly
tarsanak levelet i igen Komoly orszagos iigy-
hen, VKitette!| az’ arany! tintatartot. eziist tollat,
selvem levélpapirt, megirta ékesen a levelet s
oft hagyta az iroasztalan szaradni. Nosza, jott
a kakasocska s lepiszkolta épp azon a helven.
ahol a kirdly ékes alirasat oda kanyarintotta.

— Piszokfészek kakasocska! Ez egyszer még
meghocsitok, de ha masodszor is eléfordul, meg-
keseriilod.

A kiraly mégegyszer leirta a levelet s oit
hagyta az ir6asztalan szaradmi. Nosza. jott a ka-
kasoeska s lepiszkolta egy azon a helyen. ahol
a kirdly ¢kes aldirdsa volt. A kirdlyt majd fel-
vetette a méreg,

— Piszokfészek kakasoeska! most megkapod
a jutalmad, Hamar a szakdcsot!

Jott a szakdes azonnal.

— biisock meg nekem azonnal ezt a kakast
ebédre!

A konyhaba kicsavartak a nyakat és bizony
nyawra huztaik. Amikor elérkezett az ebéd ide-
jes hozta a szakdes a szép ropogos kakassiiliet.
Az orszag lcje iinnepélyesen [olszeletelte, egy-
nek a combjat. masnak a mellehusat. harmadilk-
nak a piispokfalatjat adva. O viszont a nyakai
Ca a lejét szerette nagyon. tehat maganak tar-
totia. e alighogy a részét elfogyasztotia, nram
fia, a gyomrabol hangzott fel a kisérteties ki-
keriki., Az elképedés altalanes volt. Azonmal hi-
vattak az udvari orvost. Fel kell vagni a kiraly
hasit, Az am. de ki mer erre vallalkozni? [z
alalt a kakasoeska a felséges gvomorhol rendii-
letleniil hallatta magat: kikriki!




CIMBORA

124

1020, MARCIUS 20,

LA R A A A AL AL AL ALLALALLLALLLLLLS)
YTV TTYVYYY il bbb bl A A b A A A A A A A AL A A A A LA A A A A A Addadasiamhlddddddddddddi v

A TORPEK KIRALYA.

— Te kis vakarcs, mil keressz ill?
Eltapos a libam!

— Jaj, jaj. ne bénis! Kirdly pagyok
Torpel orszigaban!

I an odalenn mindenféle
Dragasdgom, kinesem.

Dei a sok kites mib ér, hogyha
Oridsom nincsen?

Gyere velem, fe nagy legény.
Tronusra tilletlek,

Tejbe-vajba fiiroszielek,

Hajjal kenegdetlek,

Jobb' dolgod lesz a solélben.
Mini a nappilagon.

Licd lesz a lanyom keze,

S fele Kirilysagon!

— Felseges tir, meghopetem,
Hagyjon engem hékén,
Napvilagrol a [6ldald
[Tayan merl mennck on ?
Csalogathal endem akir
Dirius kineséoel,

Nap sugardl, macddr dalidy
Wég sem hagyom n ell =53

i ST SN b a2

— Hivjatok az anyékat! — parancsolta két-
stgbeesva a kirdly.

Az oreg asszony épp a kiralyi palota eléit
gylijtogette az alamizsnat s igy azonnal megta-
laltak.

— Ordongis vén banya! Miféle boszorkany-
sapot miveltél te ezzel a fekete tojassal? En
gyvanutlanul megettem a kakas fejét s most be-
lilrél a gyvomrombél kiabal. Ha azonnal nem
szabaditasz meg téle, halal fia vagy!

— Felség, adj egy nap gondolkozisi idit,
kinybrgstt az oregasszony s azonnal haza sictett.

— Oh, tyukocskam, a kiralyhoz hivattak.
~En megettem a kakas [ejét — mondta a kivaly
s most a gyomromban kukorékol.” Oh. Jaj ne-
kem, ha nem szabaditom meg t6le, halal fia va-
gvolk. '

— Semimi baj. anyoka! Reggel végy egy kis
zabot, menj a kiralyhoz kialtsd hangosan: bibi-
bil Ha a kakasocska meghallja a varazshangot.
azonnal kijon a kiraly hasabal.

Es igy toriént,

A dolog hihetetlen volt. de megesett s a k-

kas, ha lehet, még hiresebl Gs gonoszabb lott.

mint. annak el6ite.

Masnap reggel sziirkiilet eléit, f6lhangzott a
kukorckolas: — Felség, tynkot akarok!

— Nos adjunk hat neki egv tyuko.

Réakovetkezé nap njra kikepiki. felsibe, mig
egy tyukot!

— Nos. adjunk neki még egyet,

Rividen szélva két tyukot.

Mér azt sem tudték, mivel fog eléallni a ki
vetkezo reggel. ;

— Paziist sarkantyut!

A kakasoeska szép nagy kakas lott s az
cziist savkantyuval biiszkén sétdlgatott a paloti-
ban begyesen ide-oda esipkedyve,

Nehany nap mulva ujra: — Kikeriki, felsdy,
dupla tarajt aranybal!

- Tehat egy tarajat aranvhaol.

A kirdly mar kezdett bele faradni. de a ka-
Kas boldogan biiszkélkedett az eziist sarkantvu-
Javal és arany dupla tarajaval. diadalmasan ide-
ada csipkedve,

cgre egx nap. reggel sziiekiiletjén: — Fel-

+
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ség, a birodalmad felét akarom. hisz ép oly ko-
ronat viselek, mint tel )

De erre mar elfogyott a Kirdly tiirelme.

— Pusztitsatok el a szemem elit ezt az ordog
lajzatot!

De hogyan? Megiolni nem lehet. hiszen ujhal
feltamad. Elvinni sehova se lehet, hisz még a po-
kol fenekcrdl is visszajon. Nzépszerével sem le-
het nala semmire sem menni, hisz mindenre esak
az a szemtelen kikeriki a valasz, Kétségbeesve
hivatta az anyokat a kirdaly.

Ha meg nem szabaditsz t6le. leiittetem a fe-
jedet !

— Felség, adj eey nap gondolkozasi iddof.
konvorgott az Gregasszony s haza sietett.

----- Oh. tyukocskam, a kirdlvhoz hivattak.
WJaa kakastol meg nem szabaditsz. leiittetem a
l[ejedet”, azt moncta. Most it vals !«u:nha.k neki?

— Valaszold: Felsée, nektek nines utédotok.
fogadjatok fiatoknak, akkor békét hagy nektek

Mit tehetett a kirdly. a kakasocskat fianak
fogadta. De bizony. ez is keveset segitett. A ren-
geteg (yvuks miatt, amikei oda hoztak., egész ba-
roimfi udvar lett a kirvalyi palota. A kirvdly, a ki-
ralyné, miniszterek, udvarholgyek. szolgak tele
lettek piszokkal a fejoktol a talpukig és nem
tudtak segiteni rajta. Itt kotkodacsolds, ott ku-
Korckolas zugott a fejiik, mint a méhkas. A nép
pedig atkozodott: — Pokolba a tyukkal. kakas-
esal s azakKal] akik taplaljak.,

— |L|||g¢|.~..~a idetel boszorka— ha hoszonnégy
Ora alatt kakast. tyokot a szemem elél el nem
pusztitsz, a fejeddel jatszol,

— Felség. ehez \]m;,mm tiindér is sziikséges,
hivasd 6t

(Folvt, LU\]

Vagylanylesivéretek legkedvesebh olvasma-
nya a . Magyar Linyok™, kiadéhivatalunk utjan
megrendelhetd. Elgfizetésid dija: Romaniaban

félévre 200 lei. Csehszlovakiaban félévre 55 cseh-

korona. Az Gsszeg eldzeles bekiildése cllenében

szallitja az Aesopus lapkiadé, Satu-Mare-Szatmar,
Egész éven

at nypitval H 0RN

GYERMEKOTTHON

TATRANSKA LOMNICA
MAGAS TATRA, C. S. R.

Héraukzi

Magasl ti

iidiliBtelep ide-

ges, feltdplildsra szo.
ruld, vérszegény és
gyenge gyerme-

kel rdszdre-
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A CIMBORA BARATAL

A marcius honap kiilonos nagy buzgosaggal
lepte meg a Cimbora kis hiveit. A Cimbora ba-
ratainak lelkes tabora ¢ honapban igen jelentés
szamu olvasoval szaporodoit. Nem mult el egyet-
len nap sem eddig. hogy legalabb két-harom
gyvermek nem sorakozott wvolna Elek nagvapo
zaszlaja alda. s ezzel a Cimbora elofizetéinek
szama mar meghaladja az itezret.

Hissziik, hogy aprilis havaban, amikor ol-
vasoink iranti  szeretetimknek és dldozatkliez &-
giinknek ismét igen jelentés tanujelét adjuk. ez a
|étszam szaporodni fog mégjobban, amit azzal fo-
gunk Nektek meghédlalni, hogy a Cimbora bard-
tai résAtre rendezett jutalomsorsolas  dijait fel-
cmel jiik.

Maéarcius honapban lapunk zartaig a kivet-
kezd buzgé olvasék szereztek uj eléfizetéket a
Cimbora szamara:

Keaskés Manei.

Zoltvanyi Imre.

Baracs Anika,

Pichler Oddn,

Barta Pal,

Kovacs Nelly,

Ehert Stefamia,

Kovacs Pisti,

Elek Piroska,

Benko Pal,

Sl yok  Endral

JTwdovits“ Tibor:

Barsony Anna,

Wertheimer Flek

Szemere [Dezso,

Kaufmann Emil,

Silberger Gyuri,

Hegvi Bandi.

Schiller Gyiirgy.

Kalman Istvan.

Fizély Janos,

Andriska Gyvorgy.

Lajos Tmre.

Resatko Bandi.

Fackelmann Manei,

Nagy Maria.

['nger Anci.

Edelfreund Teiréz,

Halmos Bruno.

Szep  Jend,

Szabo Vilmes és Odon.

Révesz Etel,

Gaal Endre és Béla.

Halank jeléil mindegviknek kiildtiink egy-
cuv szép. értékes iljusagi konvvet. Akinek neve
diilt betiivel van szedve, az egynél tobh eldfize-
t6r szerzetl, Ezek természetesen annvi konyvet
kaptak, ahény uj eléfizetot szereztek.

Nehogy elofordulhasson.  hogy valakinek a
neve veletleniil Kimarad., arra kérjiik  olvaséin-
Kkat, ligyvelmesztessék az uj elGlizetoket, akit sze-
reziek, hogy az eléfizetés bekiildésénél hivatkoz-
zanak arra. kinek az ajanlatara lizettek eld,
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ELEK NAGYAPO UZENI:

A levéliras igen fontos szabilya: hol
melyik évben, melyik hénap hanyadik
napjan kelt a levél

Horvath Sdrika, Székelyudvarhely. Eppen ezer
esztendeje. hogy nem ivtdl, s6t o megirt leveled is a
liokban hever. Azt igen jol teszed. hogy ezutdn new
igarsz, hanem irsz levelet. Daniels Felicitas pountos ei-
mét nem fwdom. wmert az elofizetfk cime a kiadohiva-
tal kinyvebe, van bevezetve, de majd kizli ezt valed 0
maga, wert, ime, tizenek neki Daniels Felicitas,
Nagyvdrad, Kérlek, drdedm. kozold pontos cimedet
Horvafl Sarikda akinek a cime: Odorheu—Székely-
udvarhely, ref, tanitonGképzo. — Nagay Pipike és La-
cika, Nagymihdly, Szlovenszko. Ikrek vagytok, mind-
kotten a hammadik elemibe jartok. mégpedig o szlovak
iskoldbia s otthon tanuljitok a magyar irist és olva-
sdst. ARdrki tanit mugyarul. nagyszeriien fanit, mert
lielyesséer dolgdban kifogdstalan az irdsotok. A kiado-
bdcsi eddig bizonyosan megirta, hogyan juttathatjitok
hozzd ak elGiizetést.) Bn | magam' 180 tam, hogy. Csehszlo-
vikidbol—jott postantalvinyon ez meapedic ey,

liogy o csehkorona dtszdmitodott leire. — Serestély
Babuka, Piski, Igen orvende, hogy édes apdd  johban
van s nemsokdra verset kil a Cimbordnak. — Ger-

gely Gyuki, Déva, Még nem jirtdl iskoliba s mir jért

neked a Cimbora, Nagyanyid olvasta fel neked a me-
soket 68 a verseket, most meg harmadik clemista vagy
8 bar romdnul tanulsz az iskoliban, te olvasod fel nagy-
anyidnak és sziileidnek a meséket. Az irdsod gyenge-
st miatt ne busult. Megjavul az, csak szorgdlmasan
ird a leveleket nagyaponak. — Szent Pély Karla, Nagy-
varad. A sok tanulnivalé miztf nem irtdl rég levelet,
8 tiled tudom meg, hogy Daniels Felicitas is, akivel a
tanciskoliban ismerkedté] mep. szintén a sok tanulni-
valé miatt nem irt mostandban, . Minden meg van bo-
esdtva, kiillonosen. hogy a sok tanulishoz jarul a tanc-
iskola is. azzal a feltétellel, hogy ismét jut id6 lewdl-
irdsra is. — Barta Ott6, Nagybdanya, Edes anyukdd se-
gitségével hdrom rejtvényt esindltdl s a sok mindenen
feliil, amiért & te j6 anyukddnak hdldval tartozol, ezért
a segitadeért is hdla jir., merf mind a hirom rejtveny
j0. Edes anyukddnak, aki viszont a Cimbordban ldat se-
citséget az 6 neveld munkdjiban, s lelkesen toborozza
az . eldfizetdket, killon levélben mondtam koszonetet. —
Farkas Pali, Székelyudvarhely. Levelet is. ne esak meg-
fejtést! — Cserepes Imre és Laci, Nagyvarad. Rog nem
irtdl, mert nem akartil zaklatni, No. meg sok a ta-
nulnivalod, Ezt elfogadom mentségnek, de azt. hogy
nem akartd]l zaklatni, nem fogadom el. Minden levelet
trommel olvasok, még az olyat is, amelyik nehezen
olvashato, mert ilvenkor arra gondolok, lesz abbél az

126

FYVUVVIVYVVRYYVYVYy NYYYTYYVVV VYV TVVYVV VUV VYTV VVIUY vy ves v o= v W wiwy vus s wwss

1920, MARCIUS 20,

ivdsbol meg nemesak olvashato. de szép is. Termesze-
fesen. csak wwy, ha szorgalmasan irtok nagyaponak. -
Plelmayer Incike, Nagy az ortmed, mert végre neked
is sikeriilt a rejtvények meglejtése. Minden kezdet ne-
héz s bizony. nagy az Oromink, ha tul vagyunk a kez-
det nehézsbgein, Remélem. most médr levelet is gyak-
abban kapok toled, — Révay Jancsika és Béla, Mdra-
marossziget, Azt irod. fogalmam sines a Te nagy oro-
medrsl, wmikor megkaptad Ocsike konyvét. Orvendek
az oromeduek s viszonzdisul szerezz te is Gromet nekem
azzal, hogy sirilbben irsz levelet. A kiadobdesinak ir-
tam, hogy pofolja neked a 2. zdmot, — Lengyel Lacika,
Kirdlyhelmecz, Szlovenszké. Hiszen, Budapesten sem
kellett panaszkodnunk a miatt, hogy tulgigosan eny-
he u tél. Nagyapos aki megszokta a székelvloldi hide-
oot kiunyen birba, de bizony sajudltam’ szegény pes-
fieket. hdat még azokat, akiknek hignyzots a bardtsi-
eos meleg szoba! Sok munka is nekem gépen, meért
ne engedném meg neked? Nekem mindegy, kézzel vagy
wippel irtek, 6. hogy irjatok, Megkaptad-e a Hamu-
pipikét? — Ferenczy Laei, Szaszrégen, Mir hat éve jir
neked a Cimbora, de a testvéreid kinGttele beldle s
most [6ként o tied. Az irdisodat nem taldlom csunyi-
nak, de mert akarod. hogy szép legyen, lesz is sz6p
abbol, Merf régi igazsdo: az erds akarat diadalt arat.
Zsofinak, a te menyasszony nénédnek. aki még nem
oly rég lechiiséresebb olvasom volt, kiilon leveled ir-
tam. Sgeretettel gondolok 1 és wifok. — Szilvdssy
Karoly, Nagykéros. Tme, az erds akarat, Nem nyugod-
Eal  megs caddi. ahic | wegi. vigyad feml feljesiilt, Didk
vagve a-nhagykordsi olléginm V1 “esztdlyn didkja s
hiszem, hogy 2—3 6y alatt dtugrod az osztilyokat s
kezedben lesz az brettséei bizonmyitvdny. Stilusod és
helyesirdsodbol mar most is azt lehetne hinni, hogy tul
vagy az Grettéoi vizsgdin. Csak elore, édes fiam! —
Domotor Ieuka és Jozsika, A cimeket megkapta a ki-
addbdicsi, s amint nekem ija, el is killdte az ajindék-
kinyvet. Szeretettel litlak unokdim seregében s virom
tovalbbi leveleiteket, de ne feledkezzetek meg arrol,
hogy hol kelt a leveletek Ugy litszik, csak a borité-
kon jeleztétek azf, nekem azonban boriték nélkil to-
vibbitotta a kiad6bdesi. — Harczos Erng, Médramaros-
sziget, Csupa szeretetet draszto leyélben mentegeted a
hanyagsigodat, irvdn, hogy ha nem is irtdl levelet,
fizentél nekem a felh6vel, a madarakkal, a széllel, hogy
na haragudjak rdd. Nem is haragszom & reméleim. szor-
oulmasan irsz ezutdn, de egyben kozlom veled a kiadé-
biesi iizenetét is az eldfizetést illeten. Sajndlndm, ha
be kellene szintetnie az ujsdg kiildését, — Szildgyi Pdl,
Kirdlyhelmecz, Az 1. osztdlyba jirsz s miris a gépek
irdnt Grdeklddol, Mindjdrt szoltam az érdeklfds Tamds
&des apjdmak. hogy egyszer irjon a gépekrdl is. Ha
maris van gépépitd gydrad, bizonyosan gépészmérnok
lesz belGled, Segéljen az Isten. — Weisz Magdolna, Pod-
horjani, Szlovenszké. A kiadObdcsi azt irja nekem, hogy
a cimekiérf, elkiildte neked a kinyvet, a félévi eltfizeté-
sért jaré konyveket a miatt nem kiildte meég, mert
megleledkeztél a portérdl, Ezt potold s megkapod a
kiinyveket. — Gyokissy Mikloska és Lenke, Hegykoz-
szdldobdgy, Biharmegye. Amiatt nam irtdil oly rég, mert
a rejtvényeket nem tudtad megfejteni. édesapdd pedig
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nom  akary seciteni, Nyilvin azt sondolfa edes apdd,
hogy azért fejtort a fejtird. hogy torjed rajta a fejo-
et 63 nem sewitett. Igy van ez vendjén. Akkor lesz
esak igazi az dromed. ha magad erején fejted meg a
rejivénveket, ami majd elkiivetkezik, cesak fiirelomn.
Magam is azt hiszem. jobb lesz, ha Kolozsvirt végzed
& komépiskoldit. Remélem, Lehelke is nemsokdra meg
kezdi o leveleztst s egyszer majd talilkozom veletek
Nagyviaradon. ahovd rég készilok. A kinyvekel eddig
bizonyosan megkitldte a kiadébiesi, — Hosszu Bandika,
Torda, Bir lejarf a Dbekiildés hatdrideje, jonni fog a
beszamolod. — Lengyel Lacika, Kirdlyhelmeez, Szlo-
venszkd. Mindig megdlmodod. élézb &jjel a Cimbora ér-
kezibset 8 még csak egyszer csalodtdl, Lrzek az dlmok
azh jelentik, hogy erdsen virod a Cimborat. Ugy litszik.
opp olyan erdsen vartad a favaszi I8, mert mdr feb-
rdr 23-dn megirtad: it van a szeép favasz s rividen és
velbsen le is irtad '‘a tavasz szépségot, amikor még az

uj keztyiiben is fizott a kezed. Kiss¢ kordn velna, hogy,

kizaliem az irasodat: eléged] mee azzal. hogy ligves
ldmremélto szarnyprobileatis, — Kossuth Mihdly, Kas-
sa. Szamontarfom igéretedet: szorghlmasan irsz levelot
ezutdn, Az irdsod minden tekintetben dieséretef érdemel
5 j(_'nk i l'l_'-jl\‘@l}}"'i'] 18, — Rancz'a}- Mérta, Liese. Bo-
teg volidl. dgyban irtad a levelet: emiatt rovid, De
betegen is Osszeirtdl tiz cimel, amiért nemcesak kony-
vet érdemelsz, de dicséretet is. A kiadobdesi potolja a
20, szdmof, — Szeghit Jozsika, Arad, Fddig még nem
irtil devolel pnagyapopak,s de, elhiatiroztad. lhogyy ezen-
tul minden honaphan irsk) Orommel ldtom; hogy wz er:
tesitdd esupa tizes, wmit~mdr az jrdasodeért is megérde-
melnél. — Pollacsek Zsuzsi, Kassa, Ha nagyon oriiltél
az iizenetemnek, ebben gyakran lesz részed. csak valtzd
be iwéretedef: irj szorgalmasan, — Berecskey Gyurka,
Zsibo. Levelet is, ne csak megfejtést! — Daniels Feli-
citas, Nagyvdrad. J6 sokdiz hallgattil. Valésdizgal nél-
kifljztem a leveledet, de tudom. hogy rengeteg sok a
tanulnivalod o tanitonGképzében = nem  kivdnhatom.
hogy sfirtin irj. Annak igen drvendek, lhogy a Luthe-
rinus Biblia- és Onképriki elmikének vilasztanak s
amnak s, hogy jobardtsdcban vagy Jerzsik Izabelld-
val, aki nekem igen kedwves unokdm, — Ormay Alice,
Nagyszalonta. A kiadObdcsinak tovablbifotiam a Dilye-
mot, nivered részéne pedig Killdtem autosrammot. Re-
wilem, megkaptad ezt is, meg a mult évi 7. 26, 3
szdmot is. Szevetettel wirom tovabbi leveleidet. Kdl-
midn Istvin és Gyuwrka, Csuz, Szlovenszké, Orvendek.
hogy oriimet szereztem nektek a kimyvvel s 28-ra no-
vekedett ezzel a kinyveitek szdma, Hat csak jeyekes-
retel, hogy érdemeljétek ki a sziileitek dltal igért 5—5
kimyvet. Ennél szebb ajindékot wem kaplbatnitolk, —

Az egeész csalad: apuka. anyuka valtozatos
¢s ¢élvezetes olvasméanyra talal a legpompdasabhb
német félhavi foly6iratban. melynek ..Buch fiir
alle® a cime. Gazdag szépirodalmi rész, sok szép
kép és wvaliozatos olvasminy. Fléfizetési dara
egés evre 676 lei. Az vsszeg elbBzetes bekiil-
dése ellenében széllitja az Aesopus lapkiadé,
Satumare—Szatmar. .

1929, MARCIUS 20.

FEJTORO:

A sorsoldsbun vuld részoélelre egy rejlvény
megfejlése is jogosil!

A rejloény megfejlésél, a meglejtok és nyer-
{esek népsorit egyszerre, a medfejtést kivels ha-
nap végen kozlom!

A megfejlések bekiildésének haldrideje a reji-
vények megjelenését kivelé honap 10-ik napja

NEVREJTVENY,
Bekiildie: Lengyel Lacika (Kivdalylelmee).

T S T A S R
Kopé Karoly

Fenti ur neveben foglalkozasa is beune van,

KOZMONDAS-FORGACSONK.
Bekiildte: Benkd Pal (Piszlo),
sza. ti. gyal, mat, ki, a, al. ve. a. m. ugy. inf, lus.
REN TEEE- JOLYONEVER.
Bekiildics Wagner Rozsa (Budapest).
A hindu nagyon [éradt
Ma rossz vagy. Katdkal
Az araték kaszaval aratnak,
Kati szaladgal a kertben.
Arpéad ravallott a biindsre.

CIMBORA

KEPES GYERMEKLAP

Szerkeszlosége:  Batanii-Mici (Kisbacon) via
Baraolt Jud. Odorheiu (Udvarhely m.) E cimre
kiildendék a Cimbora részére szant kéziratok. az
Elek nﬁtgyap(ﬂmz irott levelek és rejitvény meg-
fejtések, ,

! Kiadohivatala: Satu-Mare (Szatmar), Str. Reg.
Carol (Jozsef kir. herceg-utea) 12, A kiadohivatal-
hoz kiildendék a lep el6lizetési bejelentései, dijai.

konyvrendelések és mindennemii a lap kiildését,

megsziintetését eélzo kozlemény.
Elétizetési ara félévénként:
Romaniaban: 200 lej.
(sehszlovdakiaban: 40 korona.
Magyarorszagon: 5 pengo.
Jugoszlaviaban: 70 dindr.
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AR Cimbora kényvydsdra:

Y

VVVew
s hadmaasnaasansnidshdi b il b bbbl b bbbl

e e e

esett sziileihez.

ARA

Jugoszlayiaban  fiizve
dimar.

Magvarorszagon fiizve

pengd 40 Fillér.

|

i Az bsszeg elézetes bekiildése vagy utanvét mel-
{ lett szallitjn az Aesopus lapkiado és konyvter-
¢ jeszt6. Satu-Mare.

A kis regényt Tomesa Sandor pompas rajzai
Y

diszitik,

Roméniaban fizve 25 lei. kétve 40 lei.
Csehorszagban fiizve 5 Ke.. kitve 9 Ke.
10 dinar. katve 14

MARCIUS 15.-EN JELENT MEG A CIMBORA
MULT EVFOLYAMANAK POMPAS REGENY-
MELLEKLETE KUONYVALAKBAN,

BENEDEK ELEK

mesteri tollal megalkotott kis regénye

R 'hdrom gyermek és egy
kRutgdcska forténefe

Janko és Juci, meg a hiiséges Fokszi rend-
kiviill ¢rdekes. - kalandokban wgazdag  torténetét
frta fmeg ‘e kinyvbén 'Flek ‘nmapvaps. < fanko ‘es
Juei egy gonosz fiu hazugsaga kivetkeztében
eltéved az erdében ¢s csak sok szenvedés. kin-
lodds és aggodalom utan keriil vissza kétséghe-

I pengd,  kitve 1

A A

~ Kiadja: Az AESOPUS lapkiadé és konyvterjesztd Satumare, A szerkesztésért felelss: Dr. Vajda L
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